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Avvertenze
–    Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare l’installazione ed eseguire gli interventi come specifi cato dal 
costruttore.   
       –       L’installazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione devono essere eff ettuate da personale 
qualifi cato ed esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti.               –       Indossare indumenti e calzature antistatiche nel caso 
di intervento sulla scheda  elettronica.               –       Il prodotto deve essere destinato solo all’uso per il quale è stato espressamente 
studiato e ogni altro uso è da considerarsi pericoloso.               –       Il produttore non può essere considerato responsabile per 
eventuali danni causati da usi impropri, erronei ed irragionevoli.               –       Verifi care anche le avvertenze presenti nei manuali di 
installazione e di utilizzo dell’automazione a cui il prodotto è associato.               –       Al fi ne di evitare accidentali contatti con parti 
in tensione, riposizionare l’involucro esterno dell’automazione dopo la connessione del prodotto.               –       Durante l’utilizzo del 
prodotto non permettere alle persone, compresi i bambini, di avvicinarsi all’automazione ed all’area di manovra.               –       Non 
utilizzare il prodotto in presenza di avverse condizioni metereologiche    .           –         Il fabbricante, CAME S.p.A., dichiara che il 
prodotto descritto in questo manuale, è conforme alla Direttiva 2014/53/UE.                 - Il testo completo della dichiarazione di 
conformità UE è disponibile al seguente indirizzo internet: www.came.com.       
DISMISSIONE E SMALTIMENTO - I componenti dell’imballo (cartone, plastica, etc.) sono assimilabili ai rifiuti solidi 
urbani. I componenti del prodotto (metallo, schede elettroniche, batterie, etc.) vanno separati e differenziati. Per le 
modalità di smaltimento verificare le regole vigenti nel luogo d’installazione. 
NON DISPERDERE NELL’AMBIENTE!
I contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso. 
Le misure, se non diversamente indicato, sono in millimetri.

Le illustrazioni nel presente manuale sono puramente indicative.

Descrizione

Coppia di fotocellule con TX a batteria ed RX cablato, a raggio infrarosso sincronizzato orientabili da esterno.
 Ogni installazione e uso diff ormi da quanto indicato nel seguente manuale sono da considerarsi vietate.

Componenti 🅰🅰
1. Base del contenitore
2. Supporto rotante
3. Scheda elettronica
4. Fissaggio supporto rotante
5. Viti di fi ssaggio supporto rotante

Descrizione delle parti 🅱🅱
ⓐ JP portata trasmettitore (5 m default).
ⓑ DIP TX.
ⓒ LED di funzionamento.
ⓓ collegamento bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ
ⓔ batteria litio 3V CR123A.

ⓕ LED qualità allineamento: lampeggio 1 scarso, 2 
suffi  ciente, 3 buono, 4 ottimo.

ⓖ LED uscita attiva.
ⓗ JOUT impostazioni uscita (NC default). 
ⓘ DIP RX (DIP2 sempre in OFF).

Dati tecnici

Tipo RX TX
Portata infrarosso Max (m) 10 10
Lunghezza onda (nm) 940 940
Alimentazione (V) 12-24 AC-DC 3 V DC
n.1 batteria al litio CR123A (mAh) - 1700
* Durata batteria (mesi) - 12 - 24
Portata relè a 24 V (mA) 500 -
Assorbimento RX a 24 V AC (mA) <40 -
Assorbimento max TX (uA) - 110
Classe d’isolamento III III
Dimensioni (mm) 46x37x108 46x37x108
Materiale PC PC 

* La durata della batteria è di: 24 mesi se la portata dell'infrarosso è 5 m e di 12 mesi se la portata dell'infrarossi è di 10 m.
 La batteria è protetta in caso venga invertita la polarità.

Montaggio

- Forare il contenitore ① per far passare i cavi.
- Determinare l'orientamento della scheda elettronica ③ possibilità raggio di 180° sull’asse orizzontale e 10° sul verticale.
- Fissare con le viti ⑤ il blocco del supporto rotante ② e la scheda elettronica ③.
- Fissarea la parte frontale ⑥, con la vite in dotazione ⑦.
Collegamenti

Settare ciascuna coppia di fotocellule con il proprio indirizzo DIP 1.
🅲🅲 Collegamento di 1 coppia di fotocellule
🅳🅳 Collegamento di 2 coppie di fotocellule 
🅴🅴 Collegamento bordo sensibile al TX.
🅵🅵🅵 Collegamento di 2 bordi sensibili di sicurezza.

 Per i contatti di uscita OUT, verifi care sempre le indicazioni relative al collegamento e alle funzioni nel manuale del 
quadro di comando Came associato. 

ⓛ Collegamento RX al test servizi del quadro comando Came.
ⓜ Collegamento del bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ, posizionare il DIP 2 del TX in ON.
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6. Coperchio del contenitore
7.   Viti fi ssaggio coperchio

806TF-0050 (opzionale)
8.   Coperchio antivandalico in alluminio (52x39x145)
9.   Viti di fi ssaggio coperchio antivandalico.
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Avvertenze
–    Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare l’installazione ed eseguire gli interventi come specifi cato dal 
costruttore.   
       –       L’installazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione devono essere eff ettuate da personale 
qualifi cato ed esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti.               –       Indossare indumenti e calzature antistatiche nel caso 
di intervento sulla scheda  elettronica.               –       Il prodotto deve essere destinato solo all’uso per il quale è stato espressamente 
studiato e ogni altro uso è da considerarsi pericoloso.               –       Il produttore non può essere considerato responsabile per 
eventuali danni causati da usi impropri, erronei ed irragionevoli.               –       Verifi care anche le avvertenze presenti nei manuali di 
installazione e di utilizzo dell’automazione a cui il prodotto è associato.               –       Al fi ne di evitare accidentali contatti con parti 
in tensione, riposizionare l’involucro esterno dell’automazione dopo la connessione del prodotto.               –       Durante l’utilizzo del 
prodotto non permettere alle persone, compresi i bambini, di avvicinarsi all’automazione ed all’area di manovra.               –       Non 
utilizzare il prodotto in presenza di avverse condizioni metereologiche    .           –         Il fabbricante, CAME S.p.A., dichiara che il 
prodotto descritto in questo manuale, è conforme alla Direttiva 2014/53/UE.                 - Il testo completo della dichiarazione di 
conformità UE è disponibile al seguente indirizzo internet: www.came.com.       
DISMISSIONE E SMALTIMENTO - I componenti dell’imballo (cartone, plastica, etc.) sono assimilabili ai rifiuti solidi 
urbani. I componenti del prodotto (metallo, schede elettroniche, batterie, etc.) vanno separati e differenziati. Per le 
modalità di smaltimento verificare le regole vigenti nel luogo d’installazione. 
NON DISPERDERE NELL’AMBIENTE!
I contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso. 
Le misure, se non diversamente indicato, sono in millimetri.

Le illustrazioni nel presente manuale sono puramente indicative.

Descrizione

Coppia di fotocellule con TX a batteria ed RX cablato, a raggio infrarosso sincronizzato orientabili da esterno.
 Ogni installazione e uso diff ormi da quanto indicato nel seguente manuale sono da considerarsi vietate.

Componenti 🅰🅰
1. Base del contenitore
2. Supporto rotante
3. Scheda elettronica
4. Fissaggio supporto rotante
5. Viti di fi ssaggio supporto rotante

Descrizione delle parti 🅱🅱
ⓐ JP portata trasmettitore (5 m default).
ⓑ DIP TX.
ⓒ LED di funzionamento.
ⓓ collegamento bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ
ⓔ batteria litio 3V CR123A.

ⓕ LED qualità allineamento: lampeggio 1 scarso, 2 
suffi  ciente, 3 buono, 4 ottimo.

ⓖ LED uscita attiva.
ⓗ JOUT impostazioni uscita (NC default). 
ⓘ DIP RX (DIP2 sempre in OFF).

Dati tecnici

Tipo RX TX
Portata infrarosso Max (m) 10 10
Lunghezza onda (nm) 940 940
Alimentazione (V) 12-24 AC-DC 3 V DC
n.1 batteria al litio CR123A (mAh) - 1700
* Durata batteria (mesi) - 12 - 24
Portata relè a 24 V (mA) 500 -
Assorbimento RX a 24 V AC (mA) <40 -
Assorbimento max TX (uA) - 110
Classe d’isolamento III III
Dimensioni (mm) 46x37x108 46x37x108
Materiale PC PC 

* La durata della batteria è di: 24 mesi se la portata dell'infrarosso è 5 m e di 12 mesi se la portata dell'infrarossi è di 10 m.
 La batteria è protetta in caso venga invertita la polarità.

Montaggio

- Forare il contenitore ① per far passare i cavi.
- Determinare l'orientamento della scheda elettronica ③ possibilità raggio di 180° sull’asse orizzontale e 10° sul verticale.
- Fissare con le viti ⑤ il blocco del supporto rotante ② e la scheda elettronica ③.
- Fissarea la parte frontale ⑥, con la vite in dotazione ⑦.
Collegamenti

Settare ciascuna coppia di fotocellule con il proprio indirizzo DIP 1.
🅲🅲 Collegamento di 1 coppia di fotocellule
🅳🅳 Collegamento di 2 coppie di fotocellule 
🅴🅴 Collegamento bordo sensibile al TX.
🅵🅵🅵 Collegamento di 2 bordi sensibili di sicurezza.

 Per i contatti di uscita OUT, verifi care sempre le indicazioni relative al collegamento e alle funzioni nel manuale del 
quadro di comando Came associato. 

ⓛ Collegamento RX al test servizi del quadro comando Came.
ⓜ Collegamento del bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ, posizionare il DIP 2 del TX in ON.
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6. Coperchio del contenitore
7.   Viti fi ssaggio coperchio

806TF-0050 (opzionale)
8.   Coperchio antivandalico in alluminio (52x39x145)
9.   Viti di fi ssaggio coperchio antivandalico.
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Avvertenze
–    Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare l’installazione ed eseguire gli interventi come specifi cato dal 
costruttore.   
       –       L’installazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione devono essere eff ettuate da personale 
qualifi cato ed esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti.               –       Indossare indumenti e calzature antistatiche nel caso 
di intervento sulla scheda  elettronica.               –       Il prodotto deve essere destinato solo all’uso per il quale è stato espressamente 
studiato e ogni altro uso è da considerarsi pericoloso.               –       Il produttore non può essere considerato responsabile per 
eventuali danni causati da usi impropri, erronei ed irragionevoli.               –       Verifi care anche le avvertenze presenti nei manuali di 
installazione e di utilizzo dell’automazione a cui il prodotto è associato.               –       Al fi ne di evitare accidentali contatti con parti 
in tensione, riposizionare l’involucro esterno dell’automazione dopo la connessione del prodotto.               –       Durante l’utilizzo del 
prodotto non permettere alle persone, compresi i bambini, di avvicinarsi all’automazione ed all’area di manovra.               –       Non 
utilizzare il prodotto in presenza di avverse condizioni metereologiche    .           –         Il fabbricante, CAME S.p.A., dichiara che il 
prodotto descritto in questo manuale, è conforme alla Direttiva 2014/53/UE.                 - Il testo completo della dichiarazione di 
conformità UE è disponibile al seguente indirizzo internet: www.came.com.       
DISMISSIONE E SMALTIMENTO - I componenti dell’imballo (cartone, plastica, etc.) sono assimilabili ai rifiuti solidi 
urbani. I componenti del prodotto (metallo, schede elettroniche, batterie, etc.) vanno separati e differenziati. Per le 
modalità di smaltimento verificare le regole vigenti nel luogo d’installazione. 
NON DISPERDERE NELL’AMBIENTE!
I contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso. 
Le misure, se non diversamente indicato, sono in millimetri.

Le illustrazioni nel presente manuale sono puramente indicative.

Descrizione

Coppia di fotocellule con TX a batteria ed RX cablato, a raggio infrarosso sincronizzato orientabili da esterno.
 Ogni installazione e uso diff ormi da quanto indicato nel seguente manuale sono da considerarsi vietate.

Componenti 🅰🅰
1. Base del contenitore
2. Supporto rotante
3. Scheda elettronica
4. Fissaggio supporto rotante
5. Viti di fi ssaggio supporto rotante

Descrizione delle parti 🅱🅱
ⓐ JP portata trasmettitore (5 m default).
ⓑ DIP TX.
ⓒ LED di funzionamento.
ⓓ collegamento bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ
ⓔ batteria litio 3V CR123A.

ⓕ LED qualità allineamento: lampeggio 1 scarso, 2 
suffi  ciente, 3 buono, 4 ottimo.

ⓖ LED uscita attiva.
ⓗ JOUT impostazioni uscita (NC default). 
ⓘ DIP RX (DIP2 sempre in OFF).

Dati tecnici

Tipo RX TX
Portata infrarosso Max (m) 10 10
Lunghezza onda (nm) 940 940
Alimentazione (V) 12-24 AC-DC 3 V DC
n.1 batteria al litio CR123A (mAh) - 1700
* Durata batteria (mesi) - 12 - 24
Portata relè a 24 V (mA) 500 -
Assorbimento RX a 24 V AC (mA) <40 -
Assorbimento max TX (uA) - 110
Classe d’isolamento III III
Dimensioni (mm) 46x37x108 46x37x108
Materiale PC PC 

* La durata della batteria è di: 24 mesi se la portata dell'infrarosso è 5 m e di 12 mesi se la portata dell'infrarossi è di 10 m.
 La batteria è protetta in caso venga invertita la polarità.

Montaggio

- Forare il contenitore ① per far passare i cavi.
- Determinare l'orientamento della scheda elettronica ③ possibilità raggio di 180° sull’asse orizzontale e 10° sul verticale.
- Fissare con le viti ⑤ il blocco del supporto rotante ② e la scheda elettronica ③.
- Fissarea la parte frontale ⑥, con la vite in dotazione ⑦.
Collegamenti

Settare ciascuna coppia di fotocellule con il proprio indirizzo DIP 1.
🅲🅲 Collegamento di 1 coppia di fotocellule
🅳🅳 Collegamento di 2 coppie di fotocellule 
🅴🅴 Collegamento bordo sensibile al TX.
🅵🅵🅵 Collegamento di 2 bordi sensibili di sicurezza.

 Per i contatti di uscita OUT, verifi care sempre le indicazioni relative al collegamento e alle funzioni nel manuale del 
quadro di comando Came associato. 

ⓛ Collegamento RX al test servizi del quadro comando Came.
ⓜ Collegamento del bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ, posizionare il DIP 2 del TX in ON.
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6. Coperchio del contenitore
7.   Viti fi ssaggio coperchio

806TF-0050 (opzionale)
8.   Coperchio antivandalico in alluminio (52x39x145)
9.   Viti di fi ssaggio coperchio antivandalico.
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Avvertenze
–    Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare l’installazione ed eseguire gli interventi come specifi cato dal 
costruttore.   
       –       L’installazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione devono essere eff ettuate da personale 
qualifi cato ed esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti.               –       Indossare indumenti e calzature antistatiche nel caso 
di intervento sulla scheda  elettronica.               –       Il prodotto deve essere destinato solo all’uso per il quale è stato espressamente 
studiato e ogni altro uso è da considerarsi pericoloso.               –       Il produttore non può essere considerato responsabile per 
eventuali danni causati da usi impropri, erronei ed irragionevoli.               –       Verifi care anche le avvertenze presenti nei manuali di 
installazione e di utilizzo dell’automazione a cui il prodotto è associato.               –       Al fi ne di evitare accidentali contatti con parti 
in tensione, riposizionare l’involucro esterno dell’automazione dopo la connessione del prodotto.               –       Durante l’utilizzo del 
prodotto non permettere alle persone, compresi i bambini, di avvicinarsi all’automazione ed all’area di manovra.               –       Non 
utilizzare il prodotto in presenza di avverse condizioni metereologiche    .           –         Il fabbricante, CAME S.p.A., dichiara che il 
prodotto descritto in questo manuale, è conforme alla Direttiva 2014/53/UE.                 - Il testo completo della dichiarazione di 
conformità UE è disponibile al seguente indirizzo internet: www.came.com.       
DISMISSIONE E SMALTIMENTO - I componenti dell’imballo (cartone, plastica, etc.) sono assimilabili ai rifiuti solidi 
urbani. I componenti del prodotto (metallo, schede elettroniche, batterie, etc.) vanno separati e differenziati. Per le 
modalità di smaltimento verificare le regole vigenti nel luogo d’installazione. 
NON DISPERDERE NELL’AMBIENTE!
I contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso. 
Le misure, se non diversamente indicato, sono in millimetri.

Le illustrazioni nel presente manuale sono puramente indicative.

Descrizione

Coppia di fotocellule con TX a batteria ed RX cablato, a raggio infrarosso sincronizzato orientabili da esterno.
 Ogni installazione e uso diff ormi da quanto indicato nel seguente manuale sono da considerarsi vietate.

Componenti 🅰🅰
1. Base del contenitore
2. Supporto rotante
3. Scheda elettronica
4. Fissaggio supporto rotante
5. Viti di fi ssaggio supporto rotante

Descrizione delle parti 🅱🅱
ⓐ JP portata trasmettitore (5 m default).
ⓑ DIP TX.
ⓒ LED di funzionamento.
ⓓ collegamento bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ
ⓔ batteria litio 3V CR123A.

ⓕ LED qualità allineamento: lampeggio 1 scarso, 2 
suffi  ciente, 3 buono, 4 ottimo.

ⓖ LED uscita attiva.
ⓗ JOUT impostazioni uscita (NC default). 
ⓘ DIP RX (DIP2 sempre in OFF).

Dati tecnici

Tipo RX TX
Portata infrarosso Max (m) 10 10
Lunghezza onda (nm) 940 940
Alimentazione (V) 12-24 AC-DC 3 V DC
n.1 batteria al litio CR123A (mAh) - 1700
* Durata batteria (mesi) - 12 - 24
Portata relè a 24 V (mA) 500 -
Assorbimento RX a 24 V AC (mA) <40 -
Assorbimento max TX (uA) - 110
Classe d’isolamento III III
Dimensioni (mm) 46x37x108 46x37x108
Materiale PC PC 

* La durata della batteria è di: 24 mesi se la portata dell'infrarosso è 5 m e di 12 mesi se la portata dell'infrarossi è di 10 m.
 La batteria è protetta in caso venga invertita la polarità.

Montaggio

- Forare il contenitore ① per far passare i cavi.
- Determinare l'orientamento della scheda elettronica ③ possibilità raggio di 180° sull’asse orizzontale e 10° sul verticale.
- Fissare con le viti ⑤ il blocco del supporto rotante ② e la scheda elettronica ③.
- Fissarea la parte frontale ⑥, con la vite in dotazione ⑦.
Collegamenti

Settare ciascuna coppia di fotocellule con il proprio indirizzo DIP 1.
🅲🅲 Collegamento di 1 coppia di fotocellule
🅳🅳 Collegamento di 2 coppie di fotocellule 
🅴🅴 Collegamento bordo sensibile al TX.
🅵🅵🅵 Collegamento di 2 bordi sensibili di sicurezza.

 Per i contatti di uscita OUT, verifi care sempre le indicazioni relative al collegamento e alle funzioni nel manuale del 
quadro di comando Came associato. 

ⓛ Collegamento RX al test servizi del quadro comando Came.
ⓜ Collegamento del bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ, posizionare il DIP 2 del TX in ON.

806TF-0060

27

90

6. Coperchio del contenitore
7.   Viti fi ssaggio coperchio

806TF-0050 (opzionale)
8.   Coperchio antivandalico in alluminio (52x39x145)
9.   Viti di fi ssaggio coperchio antivandalico.
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ČESKY

Varování
– Před instalací a jakýmkoli zásahem specifikovaným výrobcem si pozorně přečtěte návod k obsluze. 
– Instalaci, programování a údržbu smí provádět pouze kvalifikovaný personál v souladu s platnou legislativou. – V přípa-
dě zásahu do desky elektroniky použijte antistatický oblek a vhodnou obuv. – Výrobek musí být používán pouze pro účely, 
pro které je určen. Jiné účely použití jsou považovány za nebezpečné. – Výrobce neodpovídá za poškození vzniklá násled-
kem nesprávného používání výrobku. – Přečtěte si všechna varování uvedená v návodu k instalaci a používání výrobku.  
– Aby nemohlo dojít k náhodnému kontaktu s živými částmi, umístěte na výrobek po připojení kryt. – Během instalace 
nedovolte ostatním osobám včetně dětí přibližovat se k automatice a do prostoru pohybu komponent. – Nepoužívejte 
výrobek za nepříznivých povětrnostních podmínek. – Výrobce, společnost CAME SPA, prohlašuje, že výrobek popsaný 
v tomto návodu odpovídá směrnici 2014/53/UE. – Kompletní text prohlášení o shodě EU je k dispozici na stránce:  
www.came.com.
DEMONTÁŽ A LIKVIDACE – Obalové materiály (karton, plasty apod.) lze likvidovat jako pevný domovní odpad. Kompo-
nenty výrobku (kov, deska elektroniky, baterie apod.) je nutné likvidovat odděleně.
Ověřte, zda zamýšlený způsob likvidace odpovídá předpisů platným v místě instalace.

NEZNEČIŠŤUJTE ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ

Obsah návodu se může kdykoli změnit bez předchozího upozornění.

Rozměry, není-li uvedeno jinak, jsou v mm

Obrázky v návodu jsou pouze ilustrativní.

Popis 

CAME S.p.A.
Via Martiri Della Libertà, 15
31030 - Dosson di Casier
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Avvertenze
–    Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare l’installazione ed eseguire gli interventi come specifi cato dal 
costruttore.   
       –       L’installazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione devono essere eff ettuate da personale 
qualifi cato ed esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti.               –       Indossare indumenti e calzature antistatiche nel caso 
di intervento sulla scheda  elettronica.               –       Il prodotto deve essere destinato solo all’uso per il quale è stato espressamente 
studiato e ogni altro uso è da considerarsi pericoloso.               –       Il produttore non può essere considerato responsabile per 
eventuali danni causati da usi impropri, erronei ed irragionevoli.               –       Verifi care anche le avvertenze presenti nei manuali di 
installazione e di utilizzo dell’automazione a cui il prodotto è associato.               –       Al fi ne di evitare accidentali contatti con parti 
in tensione, riposizionare l’involucro esterno dell’automazione dopo la connessione del prodotto.               –       Durante l’utilizzo del 
prodotto non permettere alle persone, compresi i bambini, di avvicinarsi all’automazione ed all’area di manovra.               –       Non 
utilizzare il prodotto in presenza di avverse condizioni metereologiche    .           –         Il fabbricante, CAME S.p.A., dichiara che il 
prodotto descritto in questo manuale, è conforme alla Direttiva 2014/53/UE.                 - Il testo completo della dichiarazione di 
conformità UE è disponibile al seguente indirizzo internet: www.came.com.       
DISMISSIONE E SMALTIMENTO - I componenti dell’imballo (cartone, plastica, etc.) sono assimilabili ai rifiuti solidi 
urbani. I componenti del prodotto (metallo, schede elettroniche, batterie, etc.) vanno separati e differenziati. Per le 
modalità di smaltimento verificare le regole vigenti nel luogo d’installazione. 
NON DISPERDERE NELL’AMBIENTE!
I contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso. 
Le misure, se non diversamente indicato, sono in millimetri.

Le illustrazioni nel presente manuale sono puramente indicative.

Descrizione

Coppia di fotocellule con TX a batteria ed RX cablato, a raggio infrarosso sincronizzato orientabili da esterno.
 Ogni installazione e uso diff ormi da quanto indicato nel seguente manuale sono da considerarsi vietate.

Componenti 🅰🅰
1. Base del contenitore
2. Supporto rotante
3. Scheda elettronica
4. Fissaggio supporto rotante
5. Viti di fi ssaggio supporto rotante

Descrizione delle parti 🅱🅱
ⓐ JP portata trasmettitore (5 m default).
ⓑ DIP TX.
ⓒ LED di funzionamento.
ⓓ collegamento bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ
ⓔ batteria litio 3V CR123A.

ⓕ LED qualità allineamento: lampeggio 1 scarso, 2 
suffi  ciente, 3 buono, 4 ottimo.

ⓖ LED uscita attiva.
ⓗ JOUT impostazioni uscita (NC default). 
ⓘ DIP RX (DIP2 sempre in OFF).

Dati tecnici

Tipo RX TX
Portata infrarosso Max (m) 10 10
Lunghezza onda (nm) 940 940
Alimentazione (V) 12-24 AC-DC 3 V DC
n.1 batteria al litio CR123A (mAh) - 1700
* Durata batteria (mesi) - 12 - 24
Portata relè a 24 V (mA) 500 -
Assorbimento RX a 24 V AC (mA) <40 -
Assorbimento max TX (uA) - 110
Classe d’isolamento III III
Dimensioni (mm) 46x37x108 46x37x108
Materiale PC PC 

* La durata della batteria è di: 24 mesi se la portata dell'infrarosso è 5 m e di 12 mesi se la portata dell'infrarossi è di 10 m.
 La batteria è protetta in caso venga invertita la polarità.

Montaggio

- Forare il contenitore ① per far passare i cavi.
- Determinare l'orientamento della scheda elettronica ③ possibilità raggio di 180° sull’asse orizzontale e 10° sul verticale.
- Fissare con le viti ⑤ il blocco del supporto rotante ② e la scheda elettronica ③.
- Fissarea la parte frontale ⑥, con la vite in dotazione ⑦.
Collegamenti

Settare ciascuna coppia di fotocellule con il proprio indirizzo DIP 1.
🅲🅲 Collegamento di 1 coppia di fotocellule
🅳🅳 Collegamento di 2 coppie di fotocellule 
🅴🅴 Collegamento bordo sensibile al TX.
🅵🅵🅵 Collegamento di 2 bordi sensibili di sicurezza.

 Per i contatti di uscita OUT, verifi care sempre le indicazioni relative al collegamento e alle funzioni nel manuale del 
quadro di comando Came associato. 

ⓛ Collegamento RX al test servizi del quadro comando Came.
ⓜ Collegamento del bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ, posizionare il DIP 2 del TX in ON.
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6. Coperchio del contenitore
7.   Viti fi ssaggio coperchio

806TF-0050 (opzionale)
8.   Coperchio antivandalico in alluminio (52x39x145)
9.   Viti di fi ssaggio coperchio antivandalico.
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Vestavěné fotobuňky s bezdrátovým vysílačem a kabelovým přijímačem, infračervený a synchronizovaný paprsek, 
nastavitelné.

CAME S.p.A.
Via Martiri Della Libertà, 15
31030 - Dosson di Casier

Treviso - Italy
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ITALIANO

Avvertenze
–    Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare l’installazione ed eseguire gli interventi come specifi cato dal 
costruttore.   
       –       L’installazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione devono essere eff ettuate da personale 
qualifi cato ed esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti.               –       Indossare indumenti e calzature antistatiche nel caso 
di intervento sulla scheda  elettronica.               –       Il prodotto deve essere destinato solo all’uso per il quale è stato espressamente 
studiato e ogni altro uso è da considerarsi pericoloso.               –       Il produttore non può essere considerato responsabile per 
eventuali danni causati da usi impropri, erronei ed irragionevoli.               –       Verifi care anche le avvertenze presenti nei manuali di 
installazione e di utilizzo dell’automazione a cui il prodotto è associato.               –       Al fi ne di evitare accidentali contatti con parti 
in tensione, riposizionare l’involucro esterno dell’automazione dopo la connessione del prodotto.               –       Durante l’utilizzo del 
prodotto non permettere alle persone, compresi i bambini, di avvicinarsi all’automazione ed all’area di manovra.               –       Non 
utilizzare il prodotto in presenza di avverse condizioni metereologiche    .           –         Il fabbricante, CAME S.p.A., dichiara che il 
prodotto descritto in questo manuale, è conforme alla Direttiva 2014/53/UE.                 - Il testo completo della dichiarazione di 
conformità UE è disponibile al seguente indirizzo internet: www.came.com.       
DISMISSIONE E SMALTIMENTO - I componenti dell’imballo (cartone, plastica, etc.) sono assimilabili ai rifiuti solidi 
urbani. I componenti del prodotto (metallo, schede elettroniche, batterie, etc.) vanno separati e differenziati. Per le 
modalità di smaltimento verificare le regole vigenti nel luogo d’installazione. 
NON DISPERDERE NELL’AMBIENTE!
I contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso. 
Le misure, se non diversamente indicato, sono in millimetri.

Le illustrazioni nel presente manuale sono puramente indicative.

Descrizione

Coppia di fotocellule con TX a batteria ed RX cablato, a raggio infrarosso sincronizzato orientabili da esterno.
 Ogni installazione e uso diff ormi da quanto indicato nel seguente manuale sono da considerarsi vietate.

Componenti 🅰🅰
1. Base del contenitore
2. Supporto rotante
3. Scheda elettronica
4. Fissaggio supporto rotante
5. Viti di fi ssaggio supporto rotante

Descrizione delle parti 🅱🅱
ⓐ JP portata trasmettitore (5 m default).
ⓑ DIP TX.
ⓒ LED di funzionamento.
ⓓ collegamento bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ
ⓔ batteria litio 3V CR123A.

ⓕ LED qualità allineamento: lampeggio 1 scarso, 2 
suffi  ciente, 3 buono, 4 ottimo.

ⓖ LED uscita attiva.
ⓗ JOUT impostazioni uscita (NC default). 
ⓘ DIP RX (DIP2 sempre in OFF).

Dati tecnici

Tipo RX TX
Portata infrarosso Max (m) 10 10
Lunghezza onda (nm) 940 940
Alimentazione (V) 12-24 AC-DC 3 V DC
n.1 batteria al litio CR123A (mAh) - 1700
* Durata batteria (mesi) - 12 - 24
Portata relè a 24 V (mA) 500 -
Assorbimento RX a 24 V AC (mA) <40 -
Assorbimento max TX (uA) - 110
Classe d’isolamento III III
Dimensioni (mm) 46x37x108 46x37x108
Materiale PC PC 

* La durata della batteria è di: 24 mesi se la portata dell'infrarosso è 5 m e di 12 mesi se la portata dell'infrarossi è di 10 m.
 La batteria è protetta in caso venga invertita la polarità.

Montaggio

- Forare il contenitore ① per far passare i cavi.
- Determinare l'orientamento della scheda elettronica ③ possibilità raggio di 180° sull’asse orizzontale e 10° sul verticale.
- Fissare con le viti ⑤ il blocco del supporto rotante ② e la scheda elettronica ③.
- Fissarea la parte frontale ⑥, con la vite in dotazione ⑦.
Collegamenti

Settare ciascuna coppia di fotocellule con il proprio indirizzo DIP 1.
🅲🅲 Collegamento di 1 coppia di fotocellule
🅳🅳 Collegamento di 2 coppie di fotocellule 
🅴🅴 Collegamento bordo sensibile al TX.
🅵🅵🅵 Collegamento di 2 bordi sensibili di sicurezza.

 Per i contatti di uscita OUT, verifi care sempre le indicazioni relative al collegamento e alle funzioni nel manuale del 
quadro di comando Came associato. 

ⓛ Collegamento RX al test servizi del quadro comando Came.
ⓜ Collegamento del bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ, posizionare il DIP 2 del TX in ON.

806TF-0060

27

90

6. Coperchio del contenitore
7.   Viti fi ssaggio coperchio

806TF-0050 (opzionale)
8.   Coperchio antivandalico in alluminio (52x39x145)
9.   Viti di fi ssaggio coperchio antivandalico.

ⓔ
+

_

180°

-5°

0°

+5°

③
①

⑥

⑦

⑤
②

④

🅲🅲

10 11

RX1

RX2

10
  1

1
OU

T

TX1

TX2

10
  1

1
OU

T

ON

1        2   

ON

1        2   

ON

1        2   

ON

1        2   

TS  10

10
  1

1
OU

T

ⓛ
🅳🅳

ON
ON

1        2  

+

_

DFWN

NCNOC

C NO NC

8,2 kΩ

DF

TX

TX1

10 112  CX

10
  1

1
OU

T

+ 
-

ON

1        2   

ON

1        2   

ON

1        2   ON

1        2   

TX2

RX1

RX2

RX🅴🅴

10 11

RX

TX

10  11
OUT

+
 -

2  CX

ON

1        2   

ON

1        2   

🅵🅵🅵

TS  10

10
  1

1
OU

T

ⓛ

-20˚C
55˚C

IP54

806TF-0050

36

12
0

⑧

⑨

⑨
+

806TF-0060

ⓜ

TX
ON

1        2   

8K2   

ⓜ

TX
ON

1        2   

8K2   

FA01336M4A - 07/2019

FA01336M4A

IT Italiano

EN English

FR Français

RU Pусский

 Jakékoli instalace a použití jiné než uvedené v tomto návodu je zakázáno.

Komponenty 

CAME S.p.A.
Via Martiri Della Libertà, 15
31030 - Dosson di Casier

Treviso - Italy
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ITALIANO

Avvertenze
–    Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare l’installazione ed eseguire gli interventi come specifi cato dal 
costruttore.   
       –       L’installazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione devono essere eff ettuate da personale 
qualifi cato ed esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti.               –       Indossare indumenti e calzature antistatiche nel caso 
di intervento sulla scheda  elettronica.               –       Il prodotto deve essere destinato solo all’uso per il quale è stato espressamente 
studiato e ogni altro uso è da considerarsi pericoloso.               –       Il produttore non può essere considerato responsabile per 
eventuali danni causati da usi impropri, erronei ed irragionevoli.               –       Verifi care anche le avvertenze presenti nei manuali di 
installazione e di utilizzo dell’automazione a cui il prodotto è associato.               –       Al fi ne di evitare accidentali contatti con parti 
in tensione, riposizionare l’involucro esterno dell’automazione dopo la connessione del prodotto.               –       Durante l’utilizzo del 
prodotto non permettere alle persone, compresi i bambini, di avvicinarsi all’automazione ed all’area di manovra.               –       Non 
utilizzare il prodotto in presenza di avverse condizioni metereologiche    .           –         Il fabbricante, CAME S.p.A., dichiara che il 
prodotto descritto in questo manuale, è conforme alla Direttiva 2014/53/UE.                 - Il testo completo della dichiarazione di 
conformità UE è disponibile al seguente indirizzo internet: www.came.com.       
DISMISSIONE E SMALTIMENTO - I componenti dell’imballo (cartone, plastica, etc.) sono assimilabili ai rifiuti solidi 
urbani. I componenti del prodotto (metallo, schede elettroniche, batterie, etc.) vanno separati e differenziati. Per le 
modalità di smaltimento verificare le regole vigenti nel luogo d’installazione. 
NON DISPERDERE NELL’AMBIENTE!
I contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso. 
Le misure, se non diversamente indicato, sono in millimetri.

Le illustrazioni nel presente manuale sono puramente indicative.

Descrizione

Coppia di fotocellule con TX a batteria ed RX cablato, a raggio infrarosso sincronizzato orientabili da esterno.
 Ogni installazione e uso diff ormi da quanto indicato nel seguente manuale sono da considerarsi vietate.

Componenti 🅰🅰
1. Base del contenitore
2. Supporto rotante
3. Scheda elettronica
4. Fissaggio supporto rotante
5. Viti di fi ssaggio supporto rotante

Descrizione delle parti 🅱🅱
ⓐ JP portata trasmettitore (5 m default).
ⓑ DIP TX.
ⓒ LED di funzionamento.
ⓓ collegamento bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ
ⓔ batteria litio 3V CR123A.

ⓕ LED qualità allineamento: lampeggio 1 scarso, 2 
suffi  ciente, 3 buono, 4 ottimo.

ⓖ LED uscita attiva.
ⓗ JOUT impostazioni uscita (NC default). 
ⓘ DIP RX (DIP2 sempre in OFF).

Dati tecnici

Tipo RX TX
Portata infrarosso Max (m) 10 10
Lunghezza onda (nm) 940 940
Alimentazione (V) 12-24 AC-DC 3 V DC
n.1 batteria al litio CR123A (mAh) - 1700
* Durata batteria (mesi) - 12 - 24
Portata relè a 24 V (mA) 500 -
Assorbimento RX a 24 V AC (mA) <40 -
Assorbimento max TX (uA) - 110
Classe d’isolamento III III
Dimensioni (mm) 46x37x108 46x37x108
Materiale PC PC 

* La durata della batteria è di: 24 mesi se la portata dell'infrarosso è 5 m e di 12 mesi se la portata dell'infrarossi è di 10 m.
 La batteria è protetta in caso venga invertita la polarità.

Montaggio

- Forare il contenitore ① per far passare i cavi.
- Determinare l'orientamento della scheda elettronica ③ possibilità raggio di 180° sull’asse orizzontale e 10° sul verticale.
- Fissare con le viti ⑤ il blocco del supporto rotante ② e la scheda elettronica ③.
- Fissarea la parte frontale ⑥, con la vite in dotazione ⑦.
Collegamenti

Settare ciascuna coppia di fotocellule con il proprio indirizzo DIP 1.
🅲🅲 Collegamento di 1 coppia di fotocellule
🅳🅳 Collegamento di 2 coppie di fotocellule 
🅴🅴 Collegamento bordo sensibile al TX.
🅵🅵🅵 Collegamento di 2 bordi sensibili di sicurezza.

 Per i contatti di uscita OUT, verifi care sempre le indicazioni relative al collegamento e alle funzioni nel manuale del 
quadro di comando Came associato. 

ⓛ Collegamento RX al test servizi del quadro comando Came.
ⓜ Collegamento del bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ, posizionare il DIP 2 del TX in ON.
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6. Coperchio del contenitore
7.   Viti fi ssaggio coperchio

806TF-0050 (opzionale)
8.   Coperchio antivandalico in alluminio (52x39x145)
9.   Viti di fi ssaggio coperchio antivandalico.
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1.	Základna krytu
2.	Otočný držák
3.	Deska elektroniky
4.	Upevnění otočného držáku
5.	Šrouby upevnění otočného držáku

6.	Kryt pouzdra
7.	Šrouby upevnění krytu 

806TF-0050 (volitelné)
8.	Hliníkový kryt odolný vandalismu (52×39×145)
9.	Šrouby hliníkového krytu odolného vandalismu

Popis součástí

ⓐ Dosah JP vysílače (výchozí 20 m)
ⓑ DIP VYSÍLAČE
ⓒ Provozní LED.
ⓓ Připojení k bezpečnostní hraně 8k2 kΩ.
ⓔ Lithiová baterie CR123A.

ⓕ LED kvality vyrovnání: 1 bliknutí: nedostatečné, 
2: dostatečné, 3: dobré, 4: vynikající.

ⓖ Aktivovaná LED výstupu.
ⓗ JOUT: nastavení výstupu (NC).
ⓘ DIP přijímače (DIP2 vždy v poloze VYPNUTO)

Technické údaje

Typ RX TX
Max. infračervený dosah (m) 10 10

Vlnová délka (nm) 940 940

Napájení (V) 12-24 AC-DC 3 V DC

č. 1 lithiová baterie CR123A (mAh) - 1700

* Životnost baterie: (měsíců) - 12 – 24

Spotřeba relé 24 V (mA) 500 -

Spotřeba přijímače při 24 V AC (mA) <40 -

Max spotřeba vysílače (uA) - 110

Izolační třída III III

Rozměry (mm) 46 x 37 x 108 46 x 37 x 108

Materiál POČÍTAČ POČÍTAČ

* Životnost baterie je přibližně 24 měsíců v případě infračerveného dosahu 5 metrů a 12 měsíců při dosahu 10 
metrů.

CAME S.p.A.
Via Martiri Della Libertà, 15
31030 - Dosson di Casier

Treviso - Italy
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Avvertenze
–    Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare l’installazione ed eseguire gli interventi come specifi cato dal 
costruttore.   
       –       L’installazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione devono essere eff ettuate da personale 
qualifi cato ed esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti.               –       Indossare indumenti e calzature antistatiche nel caso 
di intervento sulla scheda  elettronica.               –       Il prodotto deve essere destinato solo all’uso per il quale è stato espressamente 
studiato e ogni altro uso è da considerarsi pericoloso.               –       Il produttore non può essere considerato responsabile per 
eventuali danni causati da usi impropri, erronei ed irragionevoli.               –       Verifi care anche le avvertenze presenti nei manuali di 
installazione e di utilizzo dell’automazione a cui il prodotto è associato.               –       Al fi ne di evitare accidentali contatti con parti 
in tensione, riposizionare l’involucro esterno dell’automazione dopo la connessione del prodotto.               –       Durante l’utilizzo del 
prodotto non permettere alle persone, compresi i bambini, di avvicinarsi all’automazione ed all’area di manovra.               –       Non 
utilizzare il prodotto in presenza di avverse condizioni metereologiche    .           –         Il fabbricante, CAME S.p.A., dichiara che il 
prodotto descritto in questo manuale, è conforme alla Direttiva 2014/53/UE.                 - Il testo completo della dichiarazione di 
conformità UE è disponibile al seguente indirizzo internet: www.came.com.       
DISMISSIONE E SMALTIMENTO - I componenti dell’imballo (cartone, plastica, etc.) sono assimilabili ai rifiuti solidi 
urbani. I componenti del prodotto (metallo, schede elettroniche, batterie, etc.) vanno separati e differenziati. Per le 
modalità di smaltimento verificare le regole vigenti nel luogo d’installazione. 
NON DISPERDERE NELL’AMBIENTE!
I contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso. 
Le misure, se non diversamente indicato, sono in millimetri.

Le illustrazioni nel presente manuale sono puramente indicative.

Descrizione

Coppia di fotocellule con TX a batteria ed RX cablato, a raggio infrarosso sincronizzato orientabili da esterno.
 Ogni installazione e uso diff ormi da quanto indicato nel seguente manuale sono da considerarsi vietate.

Componenti 🅰🅰
1. Base del contenitore
2. Supporto rotante
3. Scheda elettronica
4. Fissaggio supporto rotante
5. Viti di fi ssaggio supporto rotante

Descrizione delle parti 🅱🅱
ⓐ JP portata trasmettitore (5 m default).
ⓑ DIP TX.
ⓒ LED di funzionamento.
ⓓ collegamento bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ
ⓔ batteria litio 3V CR123A.

ⓕ LED qualità allineamento: lampeggio 1 scarso, 2 
suffi  ciente, 3 buono, 4 ottimo.

ⓖ LED uscita attiva.
ⓗ JOUT impostazioni uscita (NC default). 
ⓘ DIP RX (DIP2 sempre in OFF).

Dati tecnici

Tipo RX TX
Portata infrarosso Max (m) 10 10
Lunghezza onda (nm) 940 940
Alimentazione (V) 12-24 AC-DC 3 V DC
n.1 batteria al litio CR123A (mAh) - 1700
* Durata batteria (mesi) - 12 - 24
Portata relè a 24 V (mA) 500 -
Assorbimento RX a 24 V AC (mA) <40 -
Assorbimento max TX (uA) - 110
Classe d’isolamento III III
Dimensioni (mm) 46x37x108 46x37x108
Materiale PC PC 

* La durata della batteria è di: 24 mesi se la portata dell'infrarosso è 5 m e di 12 mesi se la portata dell'infrarossi è di 10 m.
 La batteria è protetta in caso venga invertita la polarità.

Montaggio

- Forare il contenitore ① per far passare i cavi.
- Determinare l'orientamento della scheda elettronica ③ possibilità raggio di 180° sull’asse orizzontale e 10° sul verticale.
- Fissare con le viti ⑤ il blocco del supporto rotante ② e la scheda elettronica ③.
- Fissarea la parte frontale ⑥, con la vite in dotazione ⑦.
Collegamenti

Settare ciascuna coppia di fotocellule con il proprio indirizzo DIP 1.
🅲🅲 Collegamento di 1 coppia di fotocellule
🅳🅳 Collegamento di 2 coppie di fotocellule 
🅴🅴 Collegamento bordo sensibile al TX.
🅵🅵🅵 Collegamento di 2 bordi sensibili di sicurezza.

 Per i contatti di uscita OUT, verifi care sempre le indicazioni relative al collegamento e alle funzioni nel manuale del 
quadro di comando Came associato. 

ⓛ Collegamento RX al test servizi del quadro comando Came.
ⓜ Collegamento del bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ, posizionare il DIP 2 del TX in ON.
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6. Coperchio del contenitore
7.   Viti fi ssaggio coperchio

806TF-0050 (opzionale)
8.   Coperchio antivandalico in alluminio (52x39x145)
9.   Viti di fi ssaggio coperchio antivandalico.
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 Baterie má ochranu proti přepólování.

Instalace

-- V pouzdru vytvořte otvor pro protažení ① skrz kabely.
-- Určete polohu desky elektroniky ③ v rozsahu 180° okolo svislé osy, a 10° okolo vodorovné osy.
-- Pomocí šroubů ⑤ připevněte otočný držák ② a desku elektroniky ③.
-- Upevněte kryt ⑥ dodaným šroubem ⑦.

Připojení

Nastavte každý pár fotobuněk pomocí jejich vlastní adresy DIP1.

CAME S.p.A.
Via Martiri Della Libertà, 15
31030 - Dosson di Casier

Treviso - Italy
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Avvertenze
–    Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare l’installazione ed eseguire gli interventi come specifi cato dal 
costruttore.   
       –       L’installazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione devono essere eff ettuate da personale 
qualifi cato ed esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti.               –       Indossare indumenti e calzature antistatiche nel caso 
di intervento sulla scheda  elettronica.               –       Il prodotto deve essere destinato solo all’uso per il quale è stato espressamente 
studiato e ogni altro uso è da considerarsi pericoloso.               –       Il produttore non può essere considerato responsabile per 
eventuali danni causati da usi impropri, erronei ed irragionevoli.               –       Verifi care anche le avvertenze presenti nei manuali di 
installazione e di utilizzo dell’automazione a cui il prodotto è associato.               –       Al fi ne di evitare accidentali contatti con parti 
in tensione, riposizionare l’involucro esterno dell’automazione dopo la connessione del prodotto.               –       Durante l’utilizzo del 
prodotto non permettere alle persone, compresi i bambini, di avvicinarsi all’automazione ed all’area di manovra.               –       Non 
utilizzare il prodotto in presenza di avverse condizioni metereologiche    .           –         Il fabbricante, CAME S.p.A., dichiara che il 
prodotto descritto in questo manuale, è conforme alla Direttiva 2014/53/UE.                 - Il testo completo della dichiarazione di 
conformità UE è disponibile al seguente indirizzo internet: www.came.com.       
DISMISSIONE E SMALTIMENTO - I componenti dell’imballo (cartone, plastica, etc.) sono assimilabili ai rifiuti solidi 
urbani. I componenti del prodotto (metallo, schede elettroniche, batterie, etc.) vanno separati e differenziati. Per le 
modalità di smaltimento verificare le regole vigenti nel luogo d’installazione. 
NON DISPERDERE NELL’AMBIENTE!
I contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso. 
Le misure, se non diversamente indicato, sono in millimetri.

Le illustrazioni nel presente manuale sono puramente indicative.

Descrizione

Coppia di fotocellule con TX a batteria ed RX cablato, a raggio infrarosso sincronizzato orientabili da esterno.
 Ogni installazione e uso diff ormi da quanto indicato nel seguente manuale sono da considerarsi vietate.

Componenti 🅰🅰
1. Base del contenitore
2. Supporto rotante
3. Scheda elettronica
4. Fissaggio supporto rotante
5. Viti di fi ssaggio supporto rotante

Descrizione delle parti 🅱🅱
ⓐ JP portata trasmettitore (5 m default).
ⓑ DIP TX.
ⓒ LED di funzionamento.
ⓓ collegamento bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ
ⓔ batteria litio 3V CR123A.

ⓕ LED qualità allineamento: lampeggio 1 scarso, 2 
suffi  ciente, 3 buono, 4 ottimo.

ⓖ LED uscita attiva.
ⓗ JOUT impostazioni uscita (NC default). 
ⓘ DIP RX (DIP2 sempre in OFF).

Dati tecnici

Tipo RX TX
Portata infrarosso Max (m) 10 10
Lunghezza onda (nm) 940 940
Alimentazione (V) 12-24 AC-DC 3 V DC
n.1 batteria al litio CR123A (mAh) - 1700
* Durata batteria (mesi) - 12 - 24
Portata relè a 24 V (mA) 500 -
Assorbimento RX a 24 V AC (mA) <40 -
Assorbimento max TX (uA) - 110
Classe d’isolamento III III
Dimensioni (mm) 46x37x108 46x37x108
Materiale PC PC 

* La durata della batteria è di: 24 mesi se la portata dell'infrarosso è 5 m e di 12 mesi se la portata dell'infrarossi è di 10 m.
 La batteria è protetta in caso venga invertita la polarità.

Montaggio

- Forare il contenitore ① per far passare i cavi.
- Determinare l'orientamento della scheda elettronica ③ possibilità raggio di 180° sull’asse orizzontale e 10° sul verticale.
- Fissare con le viti ⑤ il blocco del supporto rotante ② e la scheda elettronica ③.
- Fissarea la parte frontale ⑥, con la vite in dotazione ⑦.
Collegamenti

Settare ciascuna coppia di fotocellule con il proprio indirizzo DIP 1.
🅲🅲 Collegamento di 1 coppia di fotocellule
🅳🅳 Collegamento di 2 coppie di fotocellule 
🅴🅴 Collegamento bordo sensibile al TX.
🅵🅵🅵 Collegamento di 2 bordi sensibili di sicurezza.

 Per i contatti di uscita OUT, verifi care sempre le indicazioni relative al collegamento e alle funzioni nel manuale del 
quadro di comando Came associato. 

ⓛ Collegamento RX al test servizi del quadro comando Came.
ⓜ Collegamento del bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ, posizionare il DIP 2 del TX in ON.
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6. Coperchio del contenitore
7.   Viti fi ssaggio coperchio

806TF-0050 (opzionale)
8.   Coperchio antivandalico in alluminio (52x39x145)
9.   Viti di fi ssaggio coperchio antivandalico.
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 Připojení fotobuňky.

CAME S.p.A.
Via Martiri Della Libertà, 15
31030 - Dosson di Casier

Treviso - Italy
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Avvertenze
–    Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare l’installazione ed eseguire gli interventi come specifi cato dal 
costruttore.   
       –       L’installazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione devono essere eff ettuate da personale 
qualifi cato ed esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti.               –       Indossare indumenti e calzature antistatiche nel caso 
di intervento sulla scheda  elettronica.               –       Il prodotto deve essere destinato solo all’uso per il quale è stato espressamente 
studiato e ogni altro uso è da considerarsi pericoloso.               –       Il produttore non può essere considerato responsabile per 
eventuali danni causati da usi impropri, erronei ed irragionevoli.               –       Verifi care anche le avvertenze presenti nei manuali di 
installazione e di utilizzo dell’automazione a cui il prodotto è associato.               –       Al fi ne di evitare accidentali contatti con parti 
in tensione, riposizionare l’involucro esterno dell’automazione dopo la connessione del prodotto.               –       Durante l’utilizzo del 
prodotto non permettere alle persone, compresi i bambini, di avvicinarsi all’automazione ed all’area di manovra.               –       Non 
utilizzare il prodotto in presenza di avverse condizioni metereologiche    .           –         Il fabbricante, CAME S.p.A., dichiara che il 
prodotto descritto in questo manuale, è conforme alla Direttiva 2014/53/UE.                 - Il testo completo della dichiarazione di 
conformità UE è disponibile al seguente indirizzo internet: www.came.com.       
DISMISSIONE E SMALTIMENTO - I componenti dell’imballo (cartone, plastica, etc.) sono assimilabili ai rifiuti solidi 
urbani. I componenti del prodotto (metallo, schede elettroniche, batterie, etc.) vanno separati e differenziati. Per le 
modalità di smaltimento verificare le regole vigenti nel luogo d’installazione. 
NON DISPERDERE NELL’AMBIENTE!
I contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso. 
Le misure, se non diversamente indicato, sono in millimetri.

Le illustrazioni nel presente manuale sono puramente indicative.

Descrizione

Coppia di fotocellule con TX a batteria ed RX cablato, a raggio infrarosso sincronizzato orientabili da esterno.
 Ogni installazione e uso diff ormi da quanto indicato nel seguente manuale sono da considerarsi vietate.

Componenti 🅰🅰
1. Base del contenitore
2. Supporto rotante
3. Scheda elettronica
4. Fissaggio supporto rotante
5. Viti di fi ssaggio supporto rotante

Descrizione delle parti 🅱🅱
ⓐ JP portata trasmettitore (5 m default).
ⓑ DIP TX.
ⓒ LED di funzionamento.
ⓓ collegamento bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ
ⓔ batteria litio 3V CR123A.

ⓕ LED qualità allineamento: lampeggio 1 scarso, 2 
suffi  ciente, 3 buono, 4 ottimo.

ⓖ LED uscita attiva.
ⓗ JOUT impostazioni uscita (NC default). 
ⓘ DIP RX (DIP2 sempre in OFF).

Dati tecnici

Tipo RX TX
Portata infrarosso Max (m) 10 10
Lunghezza onda (nm) 940 940
Alimentazione (V) 12-24 AC-DC 3 V DC
n.1 batteria al litio CR123A (mAh) - 1700
* Durata batteria (mesi) - 12 - 24
Portata relè a 24 V (mA) 500 -
Assorbimento RX a 24 V AC (mA) <40 -
Assorbimento max TX (uA) - 110
Classe d’isolamento III III
Dimensioni (mm) 46x37x108 46x37x108
Materiale PC PC 

* La durata della batteria è di: 24 mesi se la portata dell'infrarosso è 5 m e di 12 mesi se la portata dell'infrarossi è di 10 m.
 La batteria è protetta in caso venga invertita la polarità.

Montaggio

- Forare il contenitore ① per far passare i cavi.
- Determinare l'orientamento della scheda elettronica ③ possibilità raggio di 180° sull’asse orizzontale e 10° sul verticale.
- Fissare con le viti ⑤ il blocco del supporto rotante ② e la scheda elettronica ③.
- Fissarea la parte frontale ⑥, con la vite in dotazione ⑦.
Collegamenti

Settare ciascuna coppia di fotocellule con il proprio indirizzo DIP 1.
🅲🅲 Collegamento di 1 coppia di fotocellule
🅳🅳 Collegamento di 2 coppie di fotocellule 
🅴🅴 Collegamento bordo sensibile al TX.
🅵🅵🅵 Collegamento di 2 bordi sensibili di sicurezza.

 Per i contatti di uscita OUT, verifi care sempre le indicazioni relative al collegamento e alle funzioni nel manuale del 
quadro di comando Came associato. 

ⓛ Collegamento RX al test servizi del quadro comando Came.
ⓜ Collegamento del bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ, posizionare il DIP 2 del TX in ON.
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6. Coperchio del contenitore
7.   Viti fi ssaggio coperchio

806TF-0050 (opzionale)
8.   Coperchio antivandalico in alluminio (52x39x145)
9.   Viti di fi ssaggio coperchio antivandalico.
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ITALIANO

Avvertenze
–    Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare l’installazione ed eseguire gli interventi come specifi cato dal 
costruttore.   
       –       L’installazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione devono essere eff ettuate da personale 
qualifi cato ed esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti.               –       Indossare indumenti e calzature antistatiche nel caso 
di intervento sulla scheda  elettronica.               –       Il prodotto deve essere destinato solo all’uso per il quale è stato espressamente 
studiato e ogni altro uso è da considerarsi pericoloso.               –       Il produttore non può essere considerato responsabile per 
eventuali danni causati da usi impropri, erronei ed irragionevoli.               –       Verifi care anche le avvertenze presenti nei manuali di 
installazione e di utilizzo dell’automazione a cui il prodotto è associato.               –       Al fi ne di evitare accidentali contatti con parti 
in tensione, riposizionare l’involucro esterno dell’automazione dopo la connessione del prodotto.               –       Durante l’utilizzo del 
prodotto non permettere alle persone, compresi i bambini, di avvicinarsi all’automazione ed all’area di manovra.               –       Non 
utilizzare il prodotto in presenza di avverse condizioni metereologiche    .           –         Il fabbricante, CAME S.p.A., dichiara che il 
prodotto descritto in questo manuale, è conforme alla Direttiva 2014/53/UE.                 - Il testo completo della dichiarazione di 
conformità UE è disponibile al seguente indirizzo internet: www.came.com.       
DISMISSIONE E SMALTIMENTO - I componenti dell’imballo (cartone, plastica, etc.) sono assimilabili ai rifiuti solidi 
urbani. I componenti del prodotto (metallo, schede elettroniche, batterie, etc.) vanno separati e differenziati. Per le 
modalità di smaltimento verificare le regole vigenti nel luogo d’installazione. 
NON DISPERDERE NELL’AMBIENTE!
I contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso. 
Le misure, se non diversamente indicato, sono in millimetri.

Le illustrazioni nel presente manuale sono puramente indicative.

Descrizione

Coppia di fotocellule con TX a batteria ed RX cablato, a raggio infrarosso sincronizzato orientabili da esterno.
 Ogni installazione e uso diff ormi da quanto indicato nel seguente manuale sono da considerarsi vietate.

Componenti 🅰🅰
1. Base del contenitore
2. Supporto rotante
3. Scheda elettronica
4. Fissaggio supporto rotante
5. Viti di fi ssaggio supporto rotante

Descrizione delle parti 🅱🅱
ⓐ JP portata trasmettitore (5 m default).
ⓑ DIP TX.
ⓒ LED di funzionamento.
ⓓ collegamento bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ
ⓔ batteria litio 3V CR123A.

ⓕ LED qualità allineamento: lampeggio 1 scarso, 2 
suffi  ciente, 3 buono, 4 ottimo.

ⓖ LED uscita attiva.
ⓗ JOUT impostazioni uscita (NC default). 
ⓘ DIP RX (DIP2 sempre in OFF).

Dati tecnici

Tipo RX TX
Portata infrarosso Max (m) 10 10
Lunghezza onda (nm) 940 940
Alimentazione (V) 12-24 AC-DC 3 V DC
n.1 batteria al litio CR123A (mAh) - 1700
* Durata batteria (mesi) - 12 - 24
Portata relè a 24 V (mA) 500 -
Assorbimento RX a 24 V AC (mA) <40 -
Assorbimento max TX (uA) - 110
Classe d’isolamento III III
Dimensioni (mm) 46x37x108 46x37x108
Materiale PC PC 

* La durata della batteria è di: 24 mesi se la portata dell'infrarosso è 5 m e di 12 mesi se la portata dell'infrarossi è di 10 m.
 La batteria è protetta in caso venga invertita la polarità.

Montaggio

- Forare il contenitore ① per far passare i cavi.
- Determinare l'orientamento della scheda elettronica ③ possibilità raggio di 180° sull’asse orizzontale e 10° sul verticale.
- Fissare con le viti ⑤ il blocco del supporto rotante ② e la scheda elettronica ③.
- Fissarea la parte frontale ⑥, con la vite in dotazione ⑦.
Collegamenti

Settare ciascuna coppia di fotocellule con il proprio indirizzo DIP 1.
🅲🅲 Collegamento di 1 coppia di fotocellule
🅳🅳 Collegamento di 2 coppie di fotocellule 
🅴🅴 Collegamento bordo sensibile al TX.
🅵🅵🅵 Collegamento di 2 bordi sensibili di sicurezza.

 Per i contatti di uscita OUT, verifi care sempre le indicazioni relative al collegamento e alle funzioni nel manuale del 
quadro di comando Came associato. 

ⓛ Collegamento RX al test servizi del quadro comando Came.
ⓜ Collegamento del bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ, posizionare il DIP 2 del TX in ON.
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6. Coperchio del contenitore
7.   Viti fi ssaggio coperchio

806TF-0050 (opzionale)
8.   Coperchio antivandalico in alluminio (52x39x145)
9.   Viti di fi ssaggio coperchio antivandalico.
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ITALIANO

Avvertenze
–    Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare l’installazione ed eseguire gli interventi come specifi cato dal 
costruttore.   
       –       L’installazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione devono essere eff ettuate da personale 
qualifi cato ed esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti.               –       Indossare indumenti e calzature antistatiche nel caso 
di intervento sulla scheda  elettronica.               –       Il prodotto deve essere destinato solo all’uso per il quale è stato espressamente 
studiato e ogni altro uso è da considerarsi pericoloso.               –       Il produttore non può essere considerato responsabile per 
eventuali danni causati da usi impropri, erronei ed irragionevoli.               –       Verifi care anche le avvertenze presenti nei manuali di 
installazione e di utilizzo dell’automazione a cui il prodotto è associato.               –       Al fi ne di evitare accidentali contatti con parti 
in tensione, riposizionare l’involucro esterno dell’automazione dopo la connessione del prodotto.               –       Durante l’utilizzo del 
prodotto non permettere alle persone, compresi i bambini, di avvicinarsi all’automazione ed all’area di manovra.               –       Non 
utilizzare il prodotto in presenza di avverse condizioni metereologiche    .           –         Il fabbricante, CAME S.p.A., dichiara che il 
prodotto descritto in questo manuale, è conforme alla Direttiva 2014/53/UE.                 - Il testo completo della dichiarazione di 
conformità UE è disponibile al seguente indirizzo internet: www.came.com.       
DISMISSIONE E SMALTIMENTO - I componenti dell’imballo (cartone, plastica, etc.) sono assimilabili ai rifiuti solidi 
urbani. I componenti del prodotto (metallo, schede elettroniche, batterie, etc.) vanno separati e differenziati. Per le 
modalità di smaltimento verificare le regole vigenti nel luogo d’installazione. 
NON DISPERDERE NELL’AMBIENTE!
I contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso. 
Le misure, se non diversamente indicato, sono in millimetri.

Le illustrazioni nel presente manuale sono puramente indicative.

Descrizione

Coppia di fotocellule con TX a batteria ed RX cablato, a raggio infrarosso sincronizzato orientabili da esterno.
 Ogni installazione e uso diff ormi da quanto indicato nel seguente manuale sono da considerarsi vietate.

Componenti 🅰🅰
1. Base del contenitore
2. Supporto rotante
3. Scheda elettronica
4. Fissaggio supporto rotante
5. Viti di fi ssaggio supporto rotante

Descrizione delle parti 🅱🅱
ⓐ JP portata trasmettitore (5 m default).
ⓑ DIP TX.
ⓒ LED di funzionamento.
ⓓ collegamento bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ
ⓔ batteria litio 3V CR123A.

ⓕ LED qualità allineamento: lampeggio 1 scarso, 2 
suffi  ciente, 3 buono, 4 ottimo.

ⓖ LED uscita attiva.
ⓗ JOUT impostazioni uscita (NC default). 
ⓘ DIP RX (DIP2 sempre in OFF).

Dati tecnici

Tipo RX TX
Portata infrarosso Max (m) 10 10
Lunghezza onda (nm) 940 940
Alimentazione (V) 12-24 AC-DC 3 V DC
n.1 batteria al litio CR123A (mAh) - 1700
* Durata batteria (mesi) - 12 - 24
Portata relè a 24 V (mA) 500 -
Assorbimento RX a 24 V AC (mA) <40 -
Assorbimento max TX (uA) - 110
Classe d’isolamento III III
Dimensioni (mm) 46x37x108 46x37x108
Materiale PC PC 

* La durata della batteria è di: 24 mesi se la portata dell'infrarosso è 5 m e di 12 mesi se la portata dell'infrarossi è di 10 m.
 La batteria è protetta in caso venga invertita la polarità.

Montaggio

- Forare il contenitore ① per far passare i cavi.
- Determinare l'orientamento della scheda elettronica ③ possibilità raggio di 180° sull’asse orizzontale e 10° sul verticale.
- Fissare con le viti ⑤ il blocco del supporto rotante ② e la scheda elettronica ③.
- Fissarea la parte frontale ⑥, con la vite in dotazione ⑦.
Collegamenti

Settare ciascuna coppia di fotocellule con il proprio indirizzo DIP 1.
🅲🅲 Collegamento di 1 coppia di fotocellule
🅳🅳 Collegamento di 2 coppie di fotocellule 
🅴🅴 Collegamento bordo sensibile al TX.
🅵🅵🅵 Collegamento di 2 bordi sensibili di sicurezza.

 Per i contatti di uscita OUT, verifi care sempre le indicazioni relative al collegamento e alle funzioni nel manuale del 
quadro di comando Came associato. 

ⓛ Collegamento RX al test servizi del quadro comando Came.
ⓜ Collegamento del bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ, posizionare il DIP 2 del TX in ON.
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6. Coperchio del contenitore
7.   Viti fi ssaggio coperchio

806TF-0050 (opzionale)
8.   Coperchio antivandalico in alluminio (52x39x145)
9.   Viti di fi ssaggio coperchio antivandalico.
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Avvertenze
–    Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare l’installazione ed eseguire gli interventi come specifi cato dal 
costruttore.   
       –       L’installazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione devono essere eff ettuate da personale 
qualifi cato ed esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti.               –       Indossare indumenti e calzature antistatiche nel caso 
di intervento sulla scheda  elettronica.               –       Il prodotto deve essere destinato solo all’uso per il quale è stato espressamente 
studiato e ogni altro uso è da considerarsi pericoloso.               –       Il produttore non può essere considerato responsabile per 
eventuali danni causati da usi impropri, erronei ed irragionevoli.               –       Verifi care anche le avvertenze presenti nei manuali di 
installazione e di utilizzo dell’automazione a cui il prodotto è associato.               –       Al fi ne di evitare accidentali contatti con parti 
in tensione, riposizionare l’involucro esterno dell’automazione dopo la connessione del prodotto.               –       Durante l’utilizzo del 
prodotto non permettere alle persone, compresi i bambini, di avvicinarsi all’automazione ed all’area di manovra.               –       Non 
utilizzare il prodotto in presenza di avverse condizioni metereologiche    .           –         Il fabbricante, CAME S.p.A., dichiara che il 
prodotto descritto in questo manuale, è conforme alla Direttiva 2014/53/UE.                 - Il testo completo della dichiarazione di 
conformità UE è disponibile al seguente indirizzo internet: www.came.com.       
DISMISSIONE E SMALTIMENTO - I componenti dell’imballo (cartone, plastica, etc.) sono assimilabili ai rifiuti solidi 
urbani. I componenti del prodotto (metallo, schede elettroniche, batterie, etc.) vanno separati e differenziati. Per le 
modalità di smaltimento verificare le regole vigenti nel luogo d’installazione. 
NON DISPERDERE NELL’AMBIENTE!
I contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso. 
Le misure, se non diversamente indicato, sono in millimetri.

Le illustrazioni nel presente manuale sono puramente indicative.

Descrizione

Coppia di fotocellule con TX a batteria ed RX cablato, a raggio infrarosso sincronizzato orientabili da esterno.
 Ogni installazione e uso diff ormi da quanto indicato nel seguente manuale sono da considerarsi vietate.

Componenti 🅰🅰
1. Base del contenitore
2. Supporto rotante
3. Scheda elettronica
4. Fissaggio supporto rotante
5. Viti di fi ssaggio supporto rotante

Descrizione delle parti 🅱🅱
ⓐ JP portata trasmettitore (5 m default).
ⓑ DIP TX.
ⓒ LED di funzionamento.
ⓓ collegamento bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ
ⓔ batteria litio 3V CR123A.

ⓕ LED qualità allineamento: lampeggio 1 scarso, 2 
suffi  ciente, 3 buono, 4 ottimo.

ⓖ LED uscita attiva.
ⓗ JOUT impostazioni uscita (NC default). 
ⓘ DIP RX (DIP2 sempre in OFF).

Dati tecnici

Tipo RX TX
Portata infrarosso Max (m) 10 10
Lunghezza onda (nm) 940 940
Alimentazione (V) 12-24 AC-DC 3 V DC
n.1 batteria al litio CR123A (mAh) - 1700
* Durata batteria (mesi) - 12 - 24
Portata relè a 24 V (mA) 500 -
Assorbimento RX a 24 V AC (mA) <40 -
Assorbimento max TX (uA) - 110
Classe d’isolamento III III
Dimensioni (mm) 46x37x108 46x37x108
Materiale PC PC 

* La durata della batteria è di: 24 mesi se la portata dell'infrarosso è 5 m e di 12 mesi se la portata dell'infrarossi è di 10 m.
 La batteria è protetta in caso venga invertita la polarità.

Montaggio

- Forare il contenitore ① per far passare i cavi.
- Determinare l'orientamento della scheda elettronica ③ possibilità raggio di 180° sull’asse orizzontale e 10° sul verticale.
- Fissare con le viti ⑤ il blocco del supporto rotante ② e la scheda elettronica ③.
- Fissarea la parte frontale ⑥, con la vite in dotazione ⑦.
Collegamenti

Settare ciascuna coppia di fotocellule con il proprio indirizzo DIP 1.
🅲🅲 Collegamento di 1 coppia di fotocellule
🅳🅳 Collegamento di 2 coppie di fotocellule 
🅴🅴 Collegamento bordo sensibile al TX.
🅵🅵🅵 Collegamento di 2 bordi sensibili di sicurezza.

 Per i contatti di uscita OUT, verifi care sempre le indicazioni relative al collegamento e alle funzioni nel manuale del 
quadro di comando Came associato. 

ⓛ Collegamento RX al test servizi del quadro comando Came.
ⓜ Collegamento del bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ, posizionare il DIP 2 del TX in ON.
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6. Coperchio del contenitore
7.   Viti fi ssaggio coperchio

806TF-0050 (opzionale)
8.   Coperchio antivandalico in alluminio (52x39x145)
9.   Viti di fi ssaggio coperchio antivandalico.
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 U výstupních kontaktů OUT zkontrolujte připojení a funkci ručního ovládání na ovládacím panelu Came.
ⓛ Připojení přijímače pro test ovládacího panelu CAME.
ⓜ Připojení bezpečnostní hrany 8,2 kΩ, nastavte DIP 2 vysílače na ZAPNUTO.

CAME S.p.A.
Via Martiri Della Libertà, 15
31030 - Dosson di Casier

Treviso - Italy
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Avvertenze
–    Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare l’installazione ed eseguire gli interventi come specifi cato dal 
costruttore.   
       –       L’installazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione devono essere eff ettuate da personale 
qualifi cato ed esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti.               –       Indossare indumenti e calzature antistatiche nel caso 
di intervento sulla scheda  elettronica.               –       Il prodotto deve essere destinato solo all’uso per il quale è stato espressamente 
studiato e ogni altro uso è da considerarsi pericoloso.               –       Il produttore non può essere considerato responsabile per 
eventuali danni causati da usi impropri, erronei ed irragionevoli.               –       Verifi care anche le avvertenze presenti nei manuali di 
installazione e di utilizzo dell’automazione a cui il prodotto è associato.               –       Al fi ne di evitare accidentali contatti con parti 
in tensione, riposizionare l’involucro esterno dell’automazione dopo la connessione del prodotto.               –       Durante l’utilizzo del 
prodotto non permettere alle persone, compresi i bambini, di avvicinarsi all’automazione ed all’area di manovra.               –       Non 
utilizzare il prodotto in presenza di avverse condizioni metereologiche    .           –         Il fabbricante, CAME S.p.A., dichiara che il 
prodotto descritto in questo manuale, è conforme alla Direttiva 2014/53/UE.                 - Il testo completo della dichiarazione di 
conformità UE è disponibile al seguente indirizzo internet: www.came.com.       
DISMISSIONE E SMALTIMENTO - I componenti dell’imballo (cartone, plastica, etc.) sono assimilabili ai rifiuti solidi 
urbani. I componenti del prodotto (metallo, schede elettroniche, batterie, etc.) vanno separati e differenziati. Per le 
modalità di smaltimento verificare le regole vigenti nel luogo d’installazione. 
NON DISPERDERE NELL’AMBIENTE!
I contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso. 
Le misure, se non diversamente indicato, sono in millimetri.

Le illustrazioni nel presente manuale sono puramente indicative.
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ⓕ LED qualità allineamento: lampeggio 1 scarso, 2 
suffi  ciente, 3 buono, 4 ottimo.

ⓖ LED uscita attiva.
ⓗ JOUT impostazioni uscita (NC default). 
ⓘ DIP RX (DIP2 sempre in OFF).

Dati tecnici

Tipo RX TX
Portata infrarosso Max (m) 10 10
Lunghezza onda (nm) 940 940
Alimentazione (V) 12-24 AC-DC 3 V DC
n.1 batteria al litio CR123A (mAh) - 1700
* Durata batteria (mesi) - 12 - 24
Portata relè a 24 V (mA) 500 -
Assorbimento RX a 24 V AC (mA) <40 -
Assorbimento max TX (uA) - 110
Classe d’isolamento III III
Dimensioni (mm) 46x37x108 46x37x108
Materiale PC PC 

* La durata della batteria è di: 24 mesi se la portata dell'infrarosso è 5 m e di 12 mesi se la portata dell'infrarossi è di 10 m.
 La batteria è protetta in caso venga invertita la polarità.
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- Forare il contenitore ① per far passare i cavi.
- Determinare l'orientamento della scheda elettronica ③ possibilità raggio di 180° sull’asse orizzontale e 10° sul verticale.
- Fissare con le viti ⑤ il blocco del supporto rotante ② e la scheda elettronica ③.
- Fissarea la parte frontale ⑥, con la vite in dotazione ⑦.
Collegamenti

Settare ciascuna coppia di fotocellule con il proprio indirizzo DIP 1.
🅲🅲 Collegamento di 1 coppia di fotocellule
🅳🅳 Collegamento di 2 coppie di fotocellule 
🅴🅴 Collegamento bordo sensibile al TX.
🅵🅵🅵 Collegamento di 2 bordi sensibili di sicurezza.

 Per i contatti di uscita OUT, verifi care sempre le indicazioni relative al collegamento e alle funzioni nel manuale del 
quadro di comando Came associato. 

ⓛ Collegamento RX al test servizi del quadro comando Came.
ⓜ Collegamento del bordo sensibile di sicurezza 8,2 kΩ, posizionare il DIP 2 del TX in ON.
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7.   Viti fi ssaggio coperchio

806TF-0050 (opzionale)
8.   Coperchio antivandalico in alluminio (52x39x145)
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